€ schypch

Scheppach GmbH, Giinzburger Str. 69, 89335 Ichenhausen

EU-Konformitatserklarun Der hier beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der

- . g " " Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni

Ubersetzung der Or|g|naIkonformltatserklarung 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elek-

tro- und Elektronikgeraten. *

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das hier beschriebene Pro-

dukt mit den geltenden Richtlinien und Normen Ubereinstimmt. Technische Unterlagen verfigbar bei: **

Artikelnummer*** ‘ Artikelbezeichnung: Riittelplatte HP1400s, HP800s Marke****

EU Declaration of Conformit The object of the declaration described here fulfils the regulations of the direc-

T \ati fth L | Decl t.y £ tive 2011/65/EU of the European Parliament and Council from 8th June 2011,
ranslation of the original Declaration o on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and

Conformity electronic equipment. *

We declare under our sole responsibility that the product described here com- Technical documentation available at: **
plies with the applicable directives and standards.

Item number*** ‘ Item i i Plate p HP1400s, HP800s Brand****
Déclaration UE de conformité L'appareil décrit ci-dessus dans la déclaration est conforme aux réglementations

. . . s de la directive 2011/65/EU du Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011
Traduction de la déclaration de conformité visant a limiter I'utilisation de substances dangereuses dans la fabrication des
originale appareils électriques et électroniques. *

Dossier technique aupres de: **
Nous déclarons, sous notre propre responsabilité, que le produit décrit ici
est conforme aux directives et normes en vigueur.
Référence *** ‘ Désignation de P’article: Plaque vibrante HP1400s, HP800s Marque
Dichiarazione d| conformité UE L'oggetto della dichiarazione, qui descritto, soddisfa le disposizioni della Diretti-

. s . . s - va 2011/65/UE del Parlamento Europeo e del Consiglio dell’8 giugno 2011, sul-
Traduzione della dichiarazione di conformita orlglnale la restrizione nell'utilizzo di determinate sostanze pericolose negli apparecchi

elettrici ed elettronici. *

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto qui de-

scritto & conforme alle direttive e alle norme vigenti. Documentazione tecnica disponibile presso: **

Gaminio numeris *** ‘ Nome articolo: Piastra vibrante HP1400s, HP800s Marchio ****

EU-conformiteitsverklaring Het hier beschreven onderwerp van deze verklaring voldoet aan de voorschriften
. . e . van richtlijn 2011/65/EU van het Europese Parlement en de Raad van 8 juni

Vertalmg van de O”gmele conformlteltsverklarlng 2011 omtrent de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in

elektrische en elektronische apparaten. *
Wij verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat het hier beschreven pro-

duct voldoet aan de geldende richtlijnen en normen. Technische documentatie verkrijgbaar bij: **
Artikelnummer *** ‘ Artikelnaam: Trilplaat HP1400s, HP800s Merk ****
Declaracion de conformidad UE El objeto de la declaracién aqui descrito cumple las disposiciones de la Directiva
.. .. . L 2011/65/UE del Parlamento Europeo y el Consejo del 8 de junio de 2011 sobre
Traduccién de la Declaracion de conformidad orlgmal restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electronicos. *

Declaramos, bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que el producto aqui

descrito cumple las directivas y normas aplicables. Documentacion técnica disponible en: **

Num. de articulo*** ‘ Denominacién del articulo: Placa vibratoria HP1400s, HP800s Marca****

Declara 50 de conformidade UE O objeto da declaragdo aqui descrito cumpre com as normas da Diretiva

~ (} ~ . L 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de 8 de junho de 2011
Tradugé&o da declaragéo de conformidade original relativamente a restrigao da utilizagao de determinadas substancias perigosas
N em equipamentos elétricos e eletronicos. *

Declaramos, & nossa exclusiva responsabilidade, que o produto aqui descri-

to estd em conformidade com as diretivas e normas aplicaveis. Documentos técnicos disponiveis junto de: **

Numero de artigo™** ‘ Designagéo do artigo: Placa vibrante HP1400s, HP800s Marca****

EU proh|é§eni o Shodé Zde popsany predmét prohlaseni spliiuje predpisy smérnice 2011/65/EU Evrop-
. T - . v ského parlamentu a Rady ze dne 8. ervna 2011 pro omezeni pouzivani urcitych

Preklad orlglnalnlho prOhIasem o shodé nebezpecénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich. *

Prohlasujeme na svou vyluénou odpovédnost, Ze zde popsany vyrobek od- Technické podklady k dispozici u: **
povida platnym smérnicim a normam.

Cislo vyrobku*** ‘ Nazev vyrobku: Vibraéni deska HP1400s, HP800s Znacka****

EU Vv h|ésenie o Zhode Tu opisany predmet vyhlésen[a je v sulade s predpismi smernice Eurépskeho
y L. . . parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania ur¢itych

Preklad orlglnalneho Vyhlasema 0 zhode nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach. *

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze tu popisany vyrobok je v silade s Technické podklady st k dispozicii na: **
platnymi smernicami a normami.

Cislo vyrobku *** ‘ Oznacenie vyrobku: Vibraéna doska HP1400s, HP800s Znacka ****

EU megfe|e|6ség| nyl latkozat Anyilatkozat itt megnevezett targya teljesiti az Eurépai Parlament és Tanacs 2011.
. PO . e junius 8-i, egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben

Az eredeti megfelel8ségi nyilatkozat forditasa valé alkalmazasanak korlatozasarsl sz616 2011/65/EU iranyelvének eldirasait. *

Sajat kizarélagos felelésségiinkre kijelentjik, hogy az itt ismertetett termék A miiszaki dokumentacié elérhetd: **
megfelel az érvényes iranyelveknek és szabvanyoknak.

Cikkszam *** ‘ Termék megnevezése: Razélap HP1400s, HP800s Marka ****

Deklar jaz nosci UE Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z wymogami
ekla acj.a g°d OS.C u " o dyrektywy 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z 8 czerwca 2011 r.

Ttumaczenie Orygmalnej deklaraCJ| ZgOanSCI W sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w

sprzecie elektrycznym i elektronicznym. *
Oswiadczamy na wiasng odpowiedzialno$¢, ze opisany tutaj produkt jest

zgodny z obowigzujgcymi dyrektywami i normami. Dokumentacja techniczna dostepna na stronie: **
Numer artykutu *** ‘ Nazwa artykutu: Ptyta wstrzasarki HP1400s, HP800s Marka ****
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izi i Ovdje opisani predmet Izjave ispunjava propise Direktive 2011/65/EU Europskog
1Zjava o sukla nosti
. .. .. . parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih
P”JeVOd ongmalne izjave o sukladnosti tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi. *

Na svoju odgovornost izjavljujemo da je ovdje opisan proizvod uskladen s Tehnitka dokumentacija dostupna je na: **
vaze¢im direktivama i normama.

Broj artikla*** ‘ Naziv artikla: Vibracijska plo¢a HP1400s, HP800s Marka****

EU izjava o sk|adn°sti Tukaj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU Evrop-
. .. . skega parlamenta in Sveta z dne 8. junij 2011 za omejevanje uporabe doloc¢enih

Prevod orlglnalne 1zjave o skladnosti nevarnih snovi v elektrinih in elektronskih napravah. *

S polno odgovornostjo izjavljamo, da je tukaj opisani izdelek v skladu z ve-  Tehnigni dokumenti so na voljo pri: **
ljavnimi smernicami in standardi.

Stevilka izdelka *** ‘ Opis izdelka: Vibracijska plos¢éa HP1400s, HP800s Znamka ****

EL vastavusdeklaratsioon Deklaratsiooni objektiks olev siin kirjeldatud ese vastab Euroopa Parlamendi ja
. L s s noukogu direktiivile 2011/65/EU kuupaevaga 8. juuni 2011 teatud ohtlike ainete

Vastavusdeklaratsiooni 0r|gmaa|' t0|ge kasutamispiirangu kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes. *

Me deklareerimine ainuisikuliselt vastutades, et siin kirjeldatud toode ihtib Tehnilised dokumendid on saadaval: **
esitatud direktiivide ja normidega.

Artiklinumber *** ‘ Art nimetus: Raputusplaat HP1400s, HP800s Kaubamark ****

EB atitikties deklaracija Cia aprasytas deklaracijos objektas atitinka 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parla-
el an " .. . mento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy nau-

Atitikties dek|afaCUOS orlglnalo vertimas dojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo reikalavimus. *

Prisiimdami iSskirting atsakomybe deklaruojame, kad ¢ia aprasytas gami- Techninius dokumentus galima gauti is: **
nys atitinka galiojangias direktyvas ir standartus.

Gaminio numeris *** ‘ inio p inil Vibraciné ploksté HP1400s, HP800s Prekés Zenklas ****

Es atb"sﬁbas deklaréci'a Seit aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst Eiropas Parlamenta un Eiropas
ces == P _j . . Padomes 2011. gada 8. janija Direktivas 2011/65/ES noteikumiem par noteiktu

Orlglnalas atbilstibas dek|al’aCIJaS tu|kOijS bistamo vielu izmanto$anas ierobeZoSanu elektriskajas un elektroniskajas ie-

ricés. *

Més, uznemoties pilnu atbildibu, pazinojam, ka Seit aprakstitais razojums

atbilst spéka eso$ajam direktivam un standartiem. Tehniska lieta ir pieejama pie: **

Preces numurs *** ‘ Preces apziméjums: Vibroplatne HP1400s, HP800s Preczime ****

EU-f6rséikran om 6Veren55t5mme|se Foremalet for forsakran som beskrivs har dverensstammer med bestammelser-

= R . o o N N . na i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU av den 8 juni 2011 om

Oversattnlng fran férsékran om Gverensstdammelse i begrénsning av anvandningen av vissa farliga amnen i elektriska och elektro-

origina| niska produkter. *

Vi forklarar under eget ansvar att produkten som beskrivs har Gverensstam- Teknisk dokumentation tillgénglig hos: **
mer med gallande riktlinjer och standarder.

Artikelnummer *** ‘ Artikelb kning: Vibrati HP1400s, HP800s Mérke ****
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Tassa kuvattu vakuutuksen kohde tayttaa tiettyjen vaarallisten aineiden kaytén

. . rajoittamisesta sahké- ja elektroniikkalaitteissa 8. kesakuuta 2011 annetun Eu-
AIkuPeralsen vaatimustenmukaisuusvakuutuksen roopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU maéaraykset. *
kéénnos

Tekniset asiakirjat saatavana: **

Vakuutamme omalla vastuullamme, etté téssé kuvattu tuote tayttaa voimas-
sa olevien direktiivien ja standardien maaraykset.

Tuotenro *** ‘ Tuotenimike: Tarytyslevy HP1400s, HP800s Merkki ****

EU-overensstemmelseserklaaring Genstanden for den her beskrevne erkleering overholder bestemmelserne i
.. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/65/EU af 8. juni 2011 vedr. be-

Overseettelse af den onglnale greensning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr. *

overensstemmelseserkleering Tokniske dokumenter findes pa:

Vi erkleerer under eget ansvar, at det her beskrevne produkt overholder de geel-
dende direktiver og standarder.

Artikelnummer *** ‘ Art.-betegnelse: Vibrationsplade HP1400s, HP800s Maerke ****

EU-samsva rserk|mring Gjenstand for erkleeringen beskrevet her oppfyller forskriftene til direktiv
. . 2011/65/EU fra Europa-Parlamentet og Radet av 8. juni 2011 om begrensning av

Oversettelse av den Opp”nne“ge bruken av bestemte farlige stoffer i elektronikk og elektronisk utstyr. *

samsvarserklaeringen
Tekniske dokumenter tilgjengelig hos: **

Vi erkleerer med eneansvar at produktet som er beskrevet her er i samsvar
med gjeldende direktiver og standarder.

Artikkelnummer *** Art.betegnelse: Vibrasjonsplate HP1400s, HP800s Merke ****

www.scheppach.com




€ schypch

EC ﬂeKnapaum] 3a cboTBeTCcTBUe OnucaHUAT NpeAMeT B leknapaunsTa oTroBaps Ha pasnopea6ute Ha [iupek-

TuBa 2011/65/EC Ha EBponeiickus napnameHT u Ha CbeeTa oT 8 toHn 2011 1.
BG Q-Eg-?:g—g-?BOM%MFMHaHHaTa Aeknapauuns Ha OTHOCHO OrpaH1YeHneTo Ha ynoTpebaTa Ha onpesenexu OnacHN BeLlecTsa B

€neKTPUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO obopyaBaHe. *
Hue aeknapupame Ha CBOSi OTFOBOPHOCT, Y€ ONMCAHUSAT TYK MPOAYKT OTro-
Bapsi Ha NPUNOXUMUTE ANPEKTUBM U CTAHAAPTU.

TexHuyeckaTa AOKYMEHTaLMsA ce NpejocTass oT: **

KaTtanoxeH Homep *** ‘ 0O6o3HavyeHue Ha apTukyna: Tpam6oBska Tun BuGpaunoHHa nnoya HP1400s, HP800s Mapka ****
A ’)\wo- ou 6 wo EE To avTikeigevo TnG TTapoucag dAAWONG, TO OTTOI0 TTEPIYPAPETAI €DW, EKTTAN-
n . n pp p(p ng , pwvel Tig diatdgeig Tng Odnyiag 2011/65/EE Tou Eupwaikou KoivoBouAiou kai
GR M,ETG(PDGO-H QTT0 TO TTPWTOTUTIO TNG 5'1)\0)0'1@ Oup- Tou ZupBouliou Tng 8ng louviou 2011 OXETIKA We TOV TTEPIOPICUOG TNG XPHONG
HopPwaong OPICHEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWV O€ NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG EEOTTAIOHO. *

AnAWVOUPE PE ATTOKAEIOTIKR Hag euBUvn 6TI To TTPOIGV TTOU TTEPIYPAPETAl
GT0 TTAPOV BPICKETAI GE GUPHGPPWON HE TIS IoXUoUTES OBnyieg kail Mpd- O teyvikée PakeAog eival SIABEILOC TN BEON: **

TuTTa.
ApiBudg gidoug *** ‘ Ovopagia €id.: AovnTiki TAdka HP1400s, HP800s Mapka ****
Declaratie de conformitate UE Obiectul declaratiei descris aici indeplineste prescriptiile directivei 2011/65/UE a

’ . . - Parlamentului European si a Consiliului din 8 lunie 2011 asupra limitarii utilizarii

Traducere a declara‘glel de conformitate onglnale anumitor substante periculoase in aparatele electrice si electronice. *

RO Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris aici coincide cu direc-
tivele si normele in vigoare. Documentatie tehnica disponibila la: **
Numar articol *** ‘ Notatie art.: Placa vibratoare HP1400s, HP800s Marca ****
EU iZjaVa o usag|a§enosti Ovde opisani predmet ove izjave ispunjava odredbe Direktive 2011/65/EU

Evropskog parlamenta i Saveta od 8. juna 2011. godine o ograni¢enju upotrebe

Prevod orlglnalne izjave o uskladenosti odredenih opasnih materija u elektri¢noj i elektronskoj opremi.*

RS Izjavljujemo na nasu iskljugivu odgovornost da je ovde opisani proizvod usk-

laden sa primenljivim smernicama i standardima. Tehnicka dokumentacija dostupna kod: **

Broj artikla *** ‘ Oznaka proizvoda: Vibraciona ploéa HP1400s, HP800s Brend ****
AB u unluk beyani Isbu uygunluk beyaninin diizenlendigi burada adi gegen {iriin, Avrupa Parlamen-
yg 4 Ce tosu’nun ve 8 Haziran 2011 tarihli Konsey'in elektrik ve elektronik cihazlarda
L1 Orijinal uygunluk beyaninin gevirisi belirli tehlikeli maddelerin sinirlandirimasina iliskin 2011/65/AT sayili direktifini

Burada agiklanan driintin gegerli yonetmeliklere ve standartlara uygun oldu- yerine getirmektedir. *
gunu tamamen kendi sorumlulugumuz altinda beyan ediyoruz.

Teknik belgeler surada mevcuttur: **

Uriin numarasi *** Uriin Tanim: Sarsma plakasi HP1400s, HP800s Marka ****
P Fro
5904615903 / 59046159969 / 59046159977 / 5904602903 / 3904604915 SCHEPPACH
e 2011/65/EU* 2006/42/[EG 2000/14/EG; 2005/88/EG
Stefan Hartinger 2014/30/EU ] AnnexIv Noise:
. l:l 2016/1628/EU measured L, = 105,4 dB
Gunzburger Str. 69 O] 2014sEv guaranteed L, = 105 dB
D-89335 Ichenhausen
] 20t4135EU [ ] Annexv
l:l 2004/22/EG Notified Body: Annex VI
[] 2014/68/EU Notified Body No.: Notified Body: TUV SUD Industrie
[] 8o/686/EWG_96/58/EG Certificate No.: Service GmbH - Westendstraie 199
[] ooge/EWG 80686 Miinchen - Deutschland
Notified Body No.: 0036
2016/1628/EU Emission No.: e24*2016/1628+2021/1398SHB1/P*0519*00

i.V. Simon Schunk /

Division Manager Product Center EN 500-4:2011; EN 500-1:2006/A1:2009; EN 55012:2007+A1:2009

Ichenhausen, 06.05.2025
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